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Contenu du kit :

Un (1) régulateur solaire

Quatre (4) rivets

Quatre (4) vis

Quatre (4) écrous

Huit (8) rondelles

Quatre (4) attache autobloquante
Un (1) manuel d’installation
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1. Fixation du réqulateur solaire

Percer la paroi du caisson selon le plan suivant, et riveter ou visser le régulateur solaire :
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2. Installation Option Solaire FFOP-SLMX

Utiliser les trous de @ 7/32 po
comme points de fixation.
Cheminer les connecteurs

du panneau solaire par la

partie inférieure du caisson

de batterie et, a I'aide d'un E
serre-cable (attache =il
autobloquante), fixer le T
cable al’arriére du feu de
signalisation temporaire. Dévisser les bornes du bloc-
batterie du CAFB-ALC,
retirer le cable existant et
raccorder le FFOP-SLMX aux
bornes du bloc-batterie en
respectant la polarité.

Cheminer le cable d’alimentation du feu
= de signalisation temporaire par la partie
inférieure du caisson de batterie.
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Kit content:

One (1) solar controller
Four (4) rivets

Four (4) screws

Four (4) nuts

Eight (8) washers

Four (4) tie-wrape

One (1) installation manual
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1. Solar requlator instalattion

Drill the wall of the enclosure according to the following template, and rivet or screw the solar controller into place
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2. FFOP-SLMX solar option installation

Use the @7/32 in holes as
mounting holes.

Route the solar panel

connectors through the

bottom of the battery N
enclosure and, using a %
cable tie (tie-wrap), secure ==
the cable to the rear of the
temporary traffic signal.

Route the power cable of the
temporary traffic signal
through the bottom of the
battery enclosure.

Unscrew the terminals of the
CAFB-ALC battery pack, remove
the existing cable, and connect
the FFOP-SLMX to the battery
pack terminals, observing
correct polarity.
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